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А В Н О  И З В Е С Т Н О, что холостяк с солидным состоянием ис-
пытывает потребность в подруге жизни1.
Какими бы чувствами и взглядами сей холостяк, поселившись 
на новом месте, ни руководствовался, истина сия настолько 
глубоко укоренилась в умах его соседей, что его пристало счи-

тать законной собственностью их дочерей2.
— Мой дорогой, — сказала мужу миссис Беннет, — вы слышали, что 

Незерфилд-парк наконец-то сдан?
Ответ последовал отрицательный.
— А меж тем поместье сдано: миссис Лонг только что туда наведалась и 

всё мне рассказала.
Слова миссис Беннет остались без ответа.
— И вас нисколько не интересует, кто это поместье арендовал?! — с не-

терпением вскричала миссис Беннет.
— Это интересует вас, я же готов эту новость выслушать, — отозвался 

мистер Беннет.
Долго упрашивать миссис Беннет не пришлось.
— Так вот, дорогой мой, если верить миссис Лонг, Незерфилд арендо-

ван весьма состоятельным молодым человеком с севера Англии. В понедель-
ник он приехал туда в карете четвернёй3, и поместье так ему полюбилось, 
что он в тот же день договорился с мистером Моррисом, что переедет к Ми-
хайлову дню4, а прислуга — уже в конце следующей недели.

— Как его зовут?
— Бингли5.
— Женат? Холост?

ГЛАВА 1
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— Будем же благодарны судьбе, что подобное безразличие вам не свой-
ственно.

— Благодарить судьбу за майорат я никогда не стану. Не могу постичь, 
как у кого-то может подняться рука отобрать поместье у родных дочерей его 
владельца. Да еще в пользу этого мистера Коллинза! Чем, скажите на ми-
лость, он лучше любого другого?!

— На этот вопрос я предоставляю вам ответить самой, — сказал мистер 
Беннет.



ДОПОЛНЕНИЕдополнения



О Р О Г А Я  Клара,
я так долго была на пробежке, что до сего момента у меня не 
было ни малейшей возможности поблагодарить тебя за пись-
мо. Мы покинули наш милый дом в последний понедельник 
месяца и отправились в путешествие по Уэльсу, пограничному 

с Англией княжеству1, которому обязан титулом принц Уэльский. Путеше-
ствовали мы в основном верхом. Мама ехала на нашем маленьком пони, а 
мы с Фанни шли по бокам, точнее бежали, потому что мама любит быструю 
езду и всю дорогу пускалась в галоп. Не сомневайся, мы были изрядно вспо-
тевшие, когда добрались до места отдыха. Фанни сделала массу зарисовок 
местности, очень красивых, хотя, возможно, и не таких точных, как хотелось 
бы, потому что они делались на бегу. Удивительно, сколько башмаков мы из-
носили за время путешествия. Мы хорошо подготовились, и каждая взяла по 
запасной паре, помимо тех башмаков, что были на нас. Однако в Кармарте-
не2 нам пришлось заменить им и верх, и каблуки; наконец, когда они совсем 
развалились, мама любезно одолжила нам пару голубеньких атласных шле-
панцев, так что каждая взяла по одному и прекрасно доскакала до Херифор-
да3, а оттуда — до дома. 

С неизменной любовью,
твоя,

Элизабет Джонсон



Эмма

О Т Я  Н Е К О Т О Р Ы Е  пороки цивилизованного общества встре-
чаются столь часто, что они едва ли осознаются как изъ яны 
нравственного облика, склонность к ним тщательно скрывает-
ся даже теми, кто чаще всего им предается, так как ни один 
любитель удовольствий не согласится добровольно называть 

себя грубым титулом развратника или пьяницы. Можно подумать, что чте-
ние романов попадает в разряд подобных слабостей, так как среди множе-
ства людей, не читающих почти ничего иного, трудно найти хотя бы одно-
го, обладающего достаточным мужеством открыто признать, что у него есть 
вкус к этим легкомысленным занятиям. Таким образом, роман — это чаще 
всего «хлеб сокровенный»1, и не только на туалетном столике Лидии Том-
ность2 можно найти «Тома Джонса» и «Перегрина Пикля»3, укрывшихся за 
сочинениями более серьезного и назидательного характера. И, однако, ни в 
каком другом виде сочинительства, включая даже поэзию, не упражняет свои 
силы столько разнообразных талантов. Можно, пожалуй, добавить: хотя по-
добные сочинения бывают украшены и возвеличены усилиями гения, всепо-
беждающее очарование повествования таково, что и самый худший из когда-
либо написанных романов найдет своего благосклонного читателя, предпо-
читающего лучше зевать над ним, чем обратиться к творениям историка, 
моралиста или поэта. Правда, мы слышали о таком неописуемо глупом ро-
мане, владелец которого, забавляясь необычностью случая, предложил эту 
книгу, состоящую из двух красиво переплетенных томиков в 1/12 долю листа, 
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дание дает полное представление об истории иллюстрирования остен и ста-
нет настоящим подарком для всех книголюбов.



ДЖЕЙН ОСТЕН И МИР ВОКРУГ НЕЕ
«Джейн Остен: друзья и домашний очаг» (Лондон, Нью-Йорк, 1902)

Худ. Э.-Дж. Хилл

7

Джейн Остен
(копия с акварели, 

написанной по заказу Дж.-Э. Остена-Найта)



ДЖЕЙН ОСТЕН И МИР ВОКРУГ НЕЕ
«Джейн Остен: друзья и домашний очаг» (Лондон, Нью-Йорк, 1902)

Худ. Э.-Дж. Хилл

54

Джейн Остен за рукоделием



ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Гордость и предубеждение» (Лондон, 1896)

Худ. Х. Томсон

66

Передняя сторонка 
переплета



ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Гордость и предубеждение» (Лондон, 1896)

Худ. Х. Томсон

70

Начало романа



ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Чувство и чувствительность» (Лондон, Нью-Йорк, 1896)

Худ. Х. Томсон

167

Наследства мистер Дэшвуд желал более ради жены и дочерей, 
нежели ради себя и сына, — однако как раз этому сыну и его сыну, 

четырехлетнему малютке, и предназначил свое имение старик.
(Т. I, с. 38)



ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Эмма» (Лондон, Нью-Йорк, 1896)

Худ. Х. Томсон

248

А так как о помолвке Эммы и мистера Найтли говорилось 
в присутствии мисс Бейтс, то новость, естественно, 

мигом достигла также миссис Коул, миссис Перри и миссис Элтон.
(Т. III, с. 413)



ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Нортэнгерское аббатство. Доводы рассудка» (Лондон, 1903)

Худ. Х. Томсон

256

«Остановитесь, мистер Торп, 
остановитесь!»

(Т. II, с. 78)



ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Нортэнгерское аббатство. Доводы рассудка» (Лондон, 1903)

Худ. Х. Томсон

268

Миссис Морланд поспешно вышла из комнаты, 
чтобы раздобыть упомянутую книгу и поскорее приступить 

к необходимому лечению.
(Т. II, с. 219)



ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Мэнсфилд-парк» (Бостон, 1903)

Худ. не установлен

299

С величайшей радостию соединив цепочку с крестиком, 
эти напоминания о двух возлюбленных ее души, Фанни надела их, 
и ей показалось, будто в них — частица души Уильяма и Эдмунда.

(Т. II, с. 470)



301ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Гордость и предубеждение. Нортэнгерское аббатство» (Филадельфия, 1903)

Худ. не установлен

«Элизабет поднялась наверх за сестрой и, 
проследив, чтобы Джейн оделась потеплей, 

спустилась вместе с ней в гостиную» 
(С. 55).



ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Эмма» (Нью-Йорк, 1905)

Худ. не установлен

302

Фронтиспис

После обеда к батюшке Эммы 
зашел на часок мистер Перри.

(Т. III, с. 373)



ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Гордость и предубеждение» (Нью-Йорк, Филадельфия, 1906)

Худ. Ч.-Э. Брок, Г.-М. Брок

316

Дарси с присущим ему задумчивым видом 
направился к пианино и встал так, чтобы видеть лицо 

прелестной исполнительницы.
(С. 157)



ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Нортэнгерское аббатство» (Нью-Йорк, Филадельфия, 1906)

Худ. Ч.-Э. Брок, Г.-М. Брок

325

Дружба между Кэтрин и Изабеллой 
развивалась столь же стремительно, 

сколь внезапным было ее начало.
(Т. II, с. 29)



ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Чувство и чувствительность» (Нью-Йорк, Филадельфия, 1906)

Худ. Ч.-Э. Брок, Г.-М. Брок

335

Миссис Дэшвуд считала, 
что ничего естественнее приезда Эдварда в Бартон быть не могло, 

и не скупилась на самые радостные восклицания и приветствия. 
(Т. I, с. 111)



386 ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Гордость и предубеждение» (Лондон, Нью-Йорк, 1907)

Худ. Ч.-Э. Брок



388 ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Гордость и предубеждение» (Лондон, Нью-Йорк, 1907)

Худ. Ч.-Э. Брок

«Экий вы непонятливый! Знайте же, 
мой дорогой мистер Беннет, 

я подумываю выдать за него одну из наших дочерей».
(С. 13)



501ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Эмма» (Лондон, Нью-Йорк, 1909)

Худ. Ч.-Э. Брок

«Помолвлен с Джейн Фэрфакс?.. 
Господи помилуй! Не может быть! Вы шутите!»

(Т. III, с. 351)



512 ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Доводы рассудка» (Лондон, Нью-Йорк, 1909)

Худ. Ч.-Э. Брок

«Ах, ну наконец-то ты явилась!»
(Т. III, с. 462)



532 ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Гордость и предубеждение» (Лондон, 1929)

Худ. В. Уиллоби

Титульная страница



536 ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Гордость и предубеждение» (Лондон, 1929)

Худ. В. Уиллоби

Спустя несколько мгновений 
мистер Уикхем приподнял шляпу — приветствие, 

на которое мистер Дарси вынужден был ответить.
(С. 69)



545ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Гордость и предубеждение» (Нью-Йорк, 1940)

Худ. Х. Сьюэлл

Титульная страница



564 ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Гордость и предубеждение» (Нью-Йорк, 1940)

Худ. Х. Сьюэлл

«Мисс Бингли так ко мне переменилась,
что после ее ухода я решила прекратить с ней отношения».

(С. 137)



591ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Гордость и предубеждение» (Лондон, 1975)

Худ. Дж. Хассал

«Мисс Дарси, надо полагать, 
еще больше выросла с весны. 

Будет, наверно, такой же высокой, как я».
(С. 42)



608 ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Нортэнгерское аббатство» (Лондон, 1975)

Худ. Дж. Хассал

Едва только молодые люди заметили Кэтрин и Изабеллу, 
лошадь была сразу же

остановлена таким рывком, 
что почти поднялась на дыбы.

(Т. II, с. 36)



701ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Малая проза» (Лондон, 1975)

Худ. Дж. Хассал

«Кэтрин, или Жасминовая беседка»



739ИЛЛЮСТРАЦИИ К ПРОИЗВЕДЕНИЯМ ОСТЕН
«Гордость и предубеждение» (Нью-Йорк, 1906)

Худ. И. Бишоп

Открыв дверь, Элизабет увидела, 
что сестра и мистер Бингли стоят рядом у камина с таким видом, 

будто что-то оживленно обсуждают.
(С. 294)




